
Rauhfaser 

ERFURT-Rauhfaser: Naturally versatile. 
The classic.

ERFURT-Rauhfaser: Natürlich vielseitig.
Der Klassiker.



ERFURT-Rauhfaser

ERFURT-Rauhfaser –  
Natürlich vielseitig
Die Natur fasziniert durch Vielseitigkeit 

– wie auch die unterschiedlichen Struk-
turen unserer Rauhfaser-Tapeten aus Pa-
pier und Holzfasern. Für welche Struktur  
man sich auch entscheidet, unsere Rauh-
faser-Tapeten sind immer die richtige 
Wahl.

Die Vorteile im Überblick:
 •	Umweltfreundlich und wohngesund
 •	Frei von PVC und Weichmachern
 •	Diffusionsoffen und  
   feuchtigkeitsregulierend
 •	Für Allergiker geeignet
 •	Mehrfach überstreichbar

ERFURT-Rauhfaser –  
Naturally versatile
Nature fascinates us with its diversi-
ty	–	just	like	the	different	textures	of	our	
woodchip wallpaper made of paper and 
wood fibres. ERFURT woodchip wallpaper 
is always the right choice, regardless of 
which	textures	one	will	opt	for.	

The benefits at a glance: 
 •	Environmentally friendly and healthy  
   living
 •	Free of PVC and plasticisers
 •	Breathable and moisture-regulating
 •	Suitable	for	allergy-sufferers
 •	Can be painted over and over

Recyclingpapier

recycled paper

Holzfasern

wood fibres

Zellstoff

cellulose
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Rauhfaser 20

Rauhfaser 40

Rauhfaser 70

Rauhfaser 80

Rauhfaser 32

Rauhfaser 52

Rauhfaser 79

Rauhfaser Sprint



ERFURT-Vlies-Rauhfaser –  
Natürlich wandelbar
Schön wie Rauhfaser, praktisch wie Vlies-
faser. Analog einer Bewehrung erhöhen 
die	Textilfasern	in	der		Vlies-Rauhfaser	die	
Reißfestigeit und die Dimensionsstabili-
tät. Zudem verbessern sie die Trocken-Ab-
ziehbarkeit. Unsere Vlies-Rauhfaser aus 
Papier-,	Holz-	und	Textilfasern	begeistert	
und ist in faszinierenden Strukturen er-
hältlich.

Ergänzende  Vorteile im Vergleich zur 
Rauhfaser:
 •	 In Wandklebetechnik verarbeitbar 
 •	Faserverstärkt
 •	Rissüberbrückend 

ERFURT-Vlies-Rauhfaser –  
Naturally adaptable
Beautiful like woodchip, practical like non-
woven.	 Just	 like	armour,	 the	 textile	fibres	
in Vlies-Rauhfaser improve the wallpaper‘s 
tear-resistance and dimensional stability 
and also aid its ability to be dry-stripped. 
Our nonwoven woodchip, made of paper, 
wood	 and	 textile	 fibres,	 is	 available	 in	 a	
range	of	 fabulous	 textures	and	 is	 sure	 to	
delight everybody. 

Additional benefits compared to  
Rauhfaser: 
	•	Can	be	applied	using	the	paste-the-	
   wall technique
	•	Fiber	reinforced
	•	Covers	cracks

Recyclingpapier

recycled paper

Holzfasern

wood fibres

Zellstoff

cellulose

Textilfasern

textile	fibres

ERFURT-Vlies-Rauhfaser
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Vlies-Rauhfaser 2203 Vlies-Rauhfaser 2205

Vlies-Rauhfaser 2207



ERFURT-Kollektion
Die neue ERFURT-Kollektion: Kompetenter 
Auftritt und faszinierende Strukturen. Die 
Kollektion beinhaltet Originalmuster und 
Beschichtungsbeispiele	 im	 Format	 50	 x	 
35 cm. Hochwertige Ambientefotos zeigen 
die Vielfältigkeit der ERFURT-Wandbeläge. 
Einfach mit der unteren Bestellkarte für 
nur € 24,50 inklusive Versand anfordern.
Die ERFURT-Kollektion:
 •	Aufmerksamkeitsstark mit neuen  
  Produkten
 •	Vielfältige Beschichtungsbeispiele
 •	Mit Original-Tapetenmustern

ERFURT-Collection  

The new ERFURT-Collection: Professional 
appearance and fascinating structures. 
The collection includes original samples 
and	examples	of	finishes	in	a	50	x	35	cm	
format. High-quality atmospheric photos 
show the diversity of ERFURT-wallcoverings. 
Simply request your copy using the order 
form below for only € 24.50 plus postage.  
The ERFURT-Collection:  
	•	Attention-grabbing with new  
  products  
	•	A wide range of sample finishes  
	•	With original wallpaper samples

Hier ausschneiden, passend für Fensterumschlag! | Cut here , to fit a window envelope!

!

ERFURT-Kollektion | Collection
Ich bestelle   ERFURT-Kollektion(en) D/GB für eine Schutzgebühr  
von je 1 24,50 (zzgl. MwSt.) inkl. Versand. 

 I would like to order   ERFURT-Collection(s) D/GB for a nominal 
charge of 1 24.50 each (plus postage). 

Bei Anregungen oder Fragen kontaktieren Sie einfach die 

 Should you have any questions or suggestions, please contact our 

Serviceline +49 202 6110 375.

Erfurt Service 
Postfach 23 01 24 
42391 Wuppertal Einverständniserklärung: Ich erkläre mich damit einverstanden, dass die Erfurt & Sohn KG 

meine Daten dazu verwendet, mich postalisch oder per E-Mail über Angebote und Neuig- 
keiten zu informieren. Die Weitergabe an Dritte ist ausgeschlossen.

✓

Firma | Company  

Name | Name

Straße/Hausnummer | Address

PLZ/Ort | Postcode/Town or city

Telefon | Phone                                 Fax | Fax                                           

E-Mail | E-mail  

Bitte per Fax +49  202 / 6100 217 oder per Post senden!
 Please return by Fax +49 202 / 6110 207 or mail!

Datum | Date Unterschrift | Signature

Declaration of consent: I hereby agree that Erfurt & Sohn KG may use my data to inform me 
by post or by e-mail about offers and news. The data will not be passed on to third parties.

✓



ERFURT Weltweit
ERFURT Worldwide

 Polen | Poland
Erfurt & Sohn Polska Sp. z o.o.
Al. Kosciuski 80/82
90 437 Lodz
POLAND
Tel.  + 48 42 636 70 40
Fax		+	48	42	636	72	06
biuro@erfurt.com.pl

 Russland | Russia
OOO „ERFURT“
Ul. Elektrozavodskaya d. 52, str. 6
107023 Moskau
RUSSIA
Tel.  + 7 495 979 38 81
info@erfurt.ru

 Deutschland | Germany
Erfurt & Sohn KG
Hugo-Erfurt-Str. 1
42399 Wuppertal
DEUTSCHLAND
Tel.  + 49 202 6110 0
Tel.	Export	 +	49	202	6110	319
Fax		 +	49	202	6110	207
info@erfurt.com

 Großbritannien | Great Britain
MAV Wallcoverings (Erfurt UK Ltd.)
28 Corringham Road Ind. Estate
Gainsborough Lincolnshire DN21 1QB
GREAT BRITAIN
Tel.  + 44 14 27 61 65 97
Fax		+	44	14	27	81	11	78
a.simpson@retwall.co.uk

 Schweiz | Switzerland
Erfurt & Sohn KG
Fischmarktplatz 9 / Postfach 1630
8640 Rapperswil
SWITZERLAND
Tel.  + 41 55 210 99 94
Fax		+	41	55	210	99	93
g.rullo@erfurt.com
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Erfurt & Sohn KG   
Hugo-Erfurt-Str. 1   
42399 Wuppertal   
DEUTSCHLAND  
info@erfurt.com   
Serviceline +49 202 6110 375   
   
www.erfurt.com   


